2013 P13 « 1 Gallon Industrial CORE Simple Green #00000 (MRI DIELINE)
MRI Die Size: 18.4375 in W (Layflat = 9.21875) x 5.667 in H

PMS Colors: FRONT: PMS 342 « SPOT Black « 4C Link -OR- monotone 342 + metallic 872 (will need vendor production options)
Side Imagery: Monotone 342 « Print on clear + OPAQUE WHITE Base layer

Please replace UPC with scannable bar code

Created: 3.8.2013 « REVISED V1! NEW ARTWORK! DO NOT USE PREVIOUS PLATES!!!

VOC < 5 g/L per CARB Method 310 e Phosphate Content = 0

Biodegradable Formula e Non-Abrasive  Concentrated ¢ VOC Compliant ¢ Non-Caustic ¢ Non-Flammable e Rinses Residue Free
Biodegradable Formula e No Abrasivo ® Concentrado ® Cumple con las Disposiciones COV e No Caustico e No Inflamable ¢ Enjuaga sin dejar residuos
Biodégradable Formule ® Non Abrasif e Concentré e Conforme aux COV e Non Caustique ® Ininflammable e Sans résidus aprés ringage

INSTRUCCIONES: 1. Diluya con agua fria o caliente, siguiendo las instrucciones

SIMPLE GREEN® is a safer alternative to toxic cleaners, SIMPLE GREEN® es una alternativa segura a los limpiadores, blanqueadores y solventes ~ SIMPLE GREEN® onstitue I'option la plus sécuritaire aux nettoyants, agents de
bleaches and solvents. Simple Green’s concentrated formula  toxicos. La formula concentrada de Simple Green lo convierte en un limpiador, desengrasante  blanchiment et solvants abrasifs. La formule concentrée de Simple Green est un
is an economical, effective cleaner, degreaser and deodorizer y desodorizante econémico y eficaz para aplicaciones industriales e institucionales. Simple  nettoyant, dégraissant et désodorisant efficace et économique pour les applications
for industrial and institutional applications. Simple Green can  Green se puede utilizar para limpiar cualquier superficie lavable.
be used to clean any washable surface.

industrielles et institutionnelles. Simple Green peut étre utilisé pour nettoyer toutes
les surfaces lavables.

INSTRUCTIONS: 1. Dilute with hot or cold water, using the  a continuacion. Siempre efecttie una prueba en un drea oculta de la superficie antes de  INSTRUCTIONS : 1. Diluer a I'eau chaude ou froide, en suivant les directives
following guidelines. Always spot test on a hidden area  aplicar el producto. 2. Aplique la solucion. 3. Deje actuar sobre la superficie de 1 a 2  suivantes. Toujours faire I'essai sur une petite surface moins en évidence.
first. 2. Apply solution. 3. Leave on surface 1-2 minutes.  minutos. Las areas con tierra o grasa acumuladas pueden requerir fregado. 4. Limpie 2. Appliquer la solution. 3. Laisser agir sur la surface de 1 a 2 minutes. Un
Heavy soil or grease may require scrubbing. 4. Wipe or o enjuague la superficie. Seque con un material absorbente. 5. Repita el procedimiento si  brossage peut étre nécessaire pour les taches tenaces et la graisse. 4. Essuyer
rinse off. Blot dry. 5. Repeat if needed.

es necesario. ou rincer. Sécher en épongeant. 5. Effectuer de nouveau au besoin.

STRONG ENOUGH FOR INDUSTRIAL APPLICATIONS » ADECUADO PARA APLICACIONES INDUSTRIALES

ASSEZ PUISSANT POUR LES APPLICATIONS INDUSTRIELLES

Soils and Applications ® Manchas y aplicaciones

Salissures et domaines d’application

HEAVY: Thick grease, oil, carbons & soot, baked-on soils, tough soils lodged in porous surfaces
PESADAS: Grasas pesadas, aceites, carbones y hollin, manchas endurecidas, manchas pegadas en superficies porosas
GROS NETTOYAGE : Graisse épaisse, huile, carbones et suie, saletés incrustées, saletés résistantes sur surfaces poreuses

Dilution Range: 1-part Simple Green to:
Rango de Dilucion: 1-parte de Simple Green para:

Gamme de dilution : 1-partie de Simple Green pour :

1-10 Parts Water
Partes De Agua e Parties d’eau

MEDIUM: Greases & oils, most metal working fluids, hydraulic fluids, dirt, grime, food residue ¢ MEDIANAS: Grasas y aceites, la mayoria de
los liquidos para el trabajo con metales, fluidos hidraulicos, suciedad, mugre, residuos de alimentos ¢ NETTOYAGE MOYEN : Graisses et huiles,
la plupart des liquides utilisés par les composants métalliques, les liquides hydrauliques, les résidus, la saleté, les déchets alimentaires

10-30 Parts Water
Partes De Agua e Parties d’eau

LIGHT: Dusts, particulates, very light oils
LIGERAS: Polvp, particulas, aceites muy ligeros
NETTOYAGE LEGER : Poussiéres, particules, petites taches d’huile

30+ Parts Water
Partes De Agua e Parties d’eau

MECHANICAL ASS'ISTAN(:E: Scrubbing, brushing, pressure, steam, heat, air agitation, etc.
ASISTENCIA MECANICA: Refregado, cepillado, presion, vapor, calor, agitacion de aire, etc.

ASSISTANCE POUR LES TRAVAUX MECANIQUES : Récurage, brossage, pression, vapeur, chaleur, agitation par air, etc.

20-30 Parts Water
Partes De Agua e Parties d’eau

SimpleGreen.com ¢ 800-228-0709  Questions? Comments? Call us toll free in the U.S. and Canada e ;Tiene preguntas? ;0 comentarios? Lidmenos sin cargo dentro de EE.UU. y
Canadé * Questions? Commentaires? Téléphonez-nous sans frais des E.-U. et du Canada » 100% Recyclable Bottle ® Envase 100% reciclable © Cette bouteille est 100% recyclable
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FIRST AID TREATMENT: See MSDS. If swallowed, call a
Poison Control Center or doctor immediately. Do not induce vomiting.
If in eyes, flush with water for 5 minutes.
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1 TRATAMIENTO DE PRIMEROS AUXILIOS: Ver Hoja de
: Seguridad. En caso de ingestion, comuniquese de inmediato con :
1 un médico o un centro de atencion de intoxicaciones. No induzca el
1 vomito. Si entrara en contacto con los 0jos, enjudguese con agua
: durante 5 minutos. :
1 1
1
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PREMIERS SOINS : Voir la Fiche signalétique. Si ingéré, (

appeler immédiatement un Centre anti-poison ou un médecin. Ne I
pas provoquer de vomissement. En cas de contact avec les yeux, | |
rincer les yeux avec de I'eau durant 5 minutes. .

Keep out of reach of children. Mantener fuera del alcance de los nifos. Garder
hors de la portée des enfants.

Do not dispose of degreasing rinsates into storm drains, lakes or streams. Please
contact your local environmental agency for guidance.

No elimine los desechos generados por la accion del desengrasante en desagiies
pluviales, lagos o arroyos. Pongase en contacto con su oficina ambiental local para
obtener asesoramiento.

Ne pas jeter les résidus de dégraissage dans des collecteurs d’eau pluviale, de lacs
ou de ruisseaux. Veullez communiquer avec votre agence environnementale locale
pour obtenir de I'aide.

Health = 0 Fire = 0 Reactivity =0 Special =0 000
Salud =0 Fuego =0 Reactividad =0 Especial =0 0
Santé = 0 Feu =0 Réactivité = 0 Spécial =0

VOCs < 5 g/L per CARB Method 310 e This formula is orally non-toxic
per The Globally Harmonized System of Classification & Labelling of

Chemicals and readily biodegradable per OECD 301D e Label claims
verified by third party are available at simplegreen.com/claims

©2013 Sunshine Makers, Inc. ® 15922 Pacific Cogst Highway, Huntington Beach,
CA 92649 USA e Hecho en EE.UU. e Fabriqué aux E.-U. » Simple Green products
have been proudly made in the USA since 1975.
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